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Nasze  produkty  są  starannie  wybierane  i  dokładnie  testowane,  dzięki  czemu  możesz  mieć  pewność,  że  wszystko,  co  
kupisz,  będzie  sprawiało  przyjemność  w  użytkowaniu  przez  wiele  lat.
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Przechowywanie  wkładu  suszącego.................................................................................................................9

Przed  rozpoczęciem  korzystania  z  usługi  prosimy  o  poświęcenie  chwili  na  przeczytanie  tej  broszury  i  zachowanie  jej  w  
bezpiecznym  miejscu  do  wykorzystania  w  przyszłości.

W  Lakeland  nasza  wielokrotnie  nagradzana  firma  rodzinna  w  dalszym  ciągu  oferuje  tę  samą  doskonałą  jakość,  
stosunek  jakości  do  ceny  i  wyjątkową  obsługę  klienta,  co  w  latach  60.,  gdy  zakładaliśmy  firmę.

Ta  elektryczna  suszarka  do  ubrań  to  idealne  rozwiązanie  do  suszenia  prania  bez  względu  na  pogodę.  
Działa  poprzez  cyrkulację  ciepłego  powietrza  o  temperaturze  70°C  wokół  wilgotnych  ubrań  za  pomocą  mocnego  
wentylatora  i  jest  bardzo  prosta  w  konfiguracji.  Mieści  do  12  wieszaków,  idealna  do  koszul,  bluzek,  spodni,  
swetrów,  koszulek  i  delikatnych  ubrań,  dzięki  czemu  ubrania  pozostają  proste,  a  czas  prasowania  również  jest  
skrócony.

Dziękujemy  za  wybranie  suszarki  Lakeland  Dry:Soon  Drying  Pod.
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11.  Wlot  powietrza  z  
filtrem  siatkowym

5.  Dolny  biegun

11

12

6.  Osłona  wentylatora

4

7.  Wentylator

12.  Odłączane  nóżki  statywu

5

8.  Jednostka  napędowa

1.  Pokrycie  zewnętrzne

10.  Kontrolka  zasilania

9.  180-minutowe  godziny

2.  Składany  wieszak  na  ubrania
1
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7

2

3.  Górny  słupek
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4.  Złącze
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CECHY  PRODUKTU
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bawić  się  urządzeniem.  Czyszczenie  i  konserwacja  użytkownika  nie  mogą  być  
wykonywane  przez  dzieci,  chyba  że  mają  więcej  niż  8  lat  i  są  nadzorowane.

•  Z  urządzenia  mogą  korzystać  dzieci  w  wieku  od  8  lat  i  starsze  oraz  osoby  o  
ograniczonej  sprawności  fizycznej,  sensorycznej  lub  umysłowej  lub  
nieposiadające  doświadczenia  i  wiedzy,  jeśli  znajdują  się  pod  nadzorem  
lub  otrzymały  instrukcje  dotyczące  bezpiecznego  korzystania  z  urządzenia  i  
rozumieją  związane  z  tym  zagrożenia.  Dzieci  nie  powinny:

4

•  Unikaj  kontaktu  ołowiu  z  gorącymi  powierzchniami.  Trzymaj  wtyczkę  urządzenia  i  przewód  z  dala  od  
piekarników,  palników  elektrycznych  i  gazowych,  płomieni  i  wody.

urządzenie.

•  Przed  pierwszym  użyciem  należy  upewnić  się,  że  z  urządzenia  usunięto  wszystkie  materiały  opakowaniowe  
oraz  wszelkie  etykiety  i  naklejki  promocyjne.

źródła.

•  Zawsze  przed  użyciem  sprawdź,  czy  na  urządzeniu  nie  ma  widocznych  śladów  uszkodzeń.

•  Tylko  do  użytku  wewnątrz  pomieszczeń.

•  Tylko  do  użytku  domowego.

Nie  używać,  jeśli  urządzenie  jest  uszkodzone  lub  zostało  upuszczone.  W  przypadku  uszkodzenia  lub  awarii  
urządzenia  skontaktuj  się  z  działem  obsługi  klienta  Lakeland  pod  numerem  015394  88100.

•  Odłączaj  od  sieci,  gdy  nie  jest  używany.  Aby  odłączyć,  ustaw  gniazdo  w  pozycji  „wyłączone”  i  wyjmij  wtyczkę  z  
gniazdka  sieciowego.

Przed  użyciem  urządzenia  należy  uważnie  przeczytać  wszystkie  instrukcje  i  zachować  je  w  bezpiecznym  miejscu  do  
wykorzystania  w  przyszłości.  Zawsze  przestrzegaj  tych  środków  ostrożności  podczas  korzystania  z  urządzenia,  aby  
uniknąć  obrażeń  ciała  lub  uszkodzenia  urządzenia.  To  urządzenie  powinno  być  używane  wyłącznie  zgodnie  z  
opisem  w  niniejszej  instrukcji.

•  Zawsze  używaj  urządzenia  na  suchej,  równej  i  odpornej  na  ciepło  powierzchni.

•  Nie  należy  używać  żadnych  akcesoriów  ani  przystawek  z  tym  urządzeniem  poza  tymi,  które  zaleca  firma  
Lakeland.

•  Urządzenie  należy  stosować  do  suszenia  ubrań  zgodnie  z  opisem  w  instrukcji.
instrukcji  użytkowania  dołączonej  do  produktu.

•  Aby  uniknąć  pożaru,  porażenia  prądem  lub  obrażeń  ciała,  nie  zanurzaj

•  Upewnij  się,  że  napięcie  w  Twoim  zasilaniu  jest  zgodne  z  napięciem  podanym  na  tabliczce  znamionowej.

przewodu,  wtyczki  lub  pokrywki  w  wodzie  lub  innych  płynach.

UWAGI  DOTYCZĄCE  BEZPIECZEŃSTWA
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•  Nigdy  nie  używaj  suszarki  bez  założonej  osłony  zewnętrznej.

•  Trzymaj  palce  z  dala  od  składanych  części.

zagrożenie.  Upewnij  się,  że  odcięta  wtyczka  zostanie  bezpiecznie  zutylizowana.

mechanizmy  powinny  poruszać  się  swobodnie  i  łatwo.

należy  zapewnić  swobodny  przepływ  powietrza.

ręce  z  dala  od  wentylatora  i  nie  włączaj  Drying  Pod,  dopóki  zewnętrzna  osłona  nie  zostanie  
zapięta  na  zamek.  Pozostaw  wentylator  do  całkowitego  ostygnięcia  przed  schowaniem  lub  
czyszczeniem  jednostki  zasilającej.

UE  (Kompatybilność  elektromagnetyczna)  i  2014/35/UE  (Dyrektywa  niskonapięciowa).

i  włączenie  go.

•  Przewód  przedłużający  można  stosować  ostrożnie.  Parametry  elektryczne  przewodu

całkowicie  opróżnić  przed  schowaniem.

•  Ubrania  należy  suszyć  w  pralce,  wirując  je  lub  dobrze  wykręcając.

•  Nie  przeciążaj  suszarki,  maksymalne  obciążenie  suszarki  wynosi  10  kg.

•  Nie  pozwalaj  dzieciom  bawić  się  suszarką.

•  Nie  dopuszczaj  do  ściskania  lub  zwijania  przewodu  ani  do  dotykania  ostrych  krawędzi.

mogą  być  niebezpieczne.  Aby  uniknąć  ryzyka  uduszenia,  trzymaj  te  torby  poza  zasięgiem  
niemowląt  i  dzieci.  Te  torby  nie  są  zabawkami.

•  Zawsze  upewnij  się,  że  Twoje  ręce  są  suche  przed  wyjęciem  wtyczki  z  gniazdka  sieciowego.  
Nigdy  nie  wyciągaj  wtyczki  z  gniazdka  sieciowego  za  przewód  ani  nie  przenoś  urządzenia  
za  przewód.

•  OSTRZEŻENIE:  Włożenie  odciętej  wtyczki  do  gniazdka  jest  poważnym  zagrożeniem  bezpieczeństwa  (porażenie  prądem).

•  Podczas  otwierania  i  zamykania  składanego  wieszaka  na  ubrania  nigdy  nie  używaj  siły.

•  Nigdy  nie  wkładaj  żadnych  przedmiotów  do  otworów  wentylacyjnych  wentylatora.  Regularnie  sprawdzaj,  czy  nie  ma  blokad,

•  Przed  załadowaniem  prania  upewnij  się,  że  urządzenie  jest  bezpiecznie  rozłożone.

•  Metalowy  wentylator  będzie  się  bardzo  nagrzewał  podczas  użytkowania.  Aby  uniknąć  oparzeń,  trzymaj  wentylator  w

•  To  urządzenie  jest  zgodne  z  podstawowymi  wymaganiami  Dyrektyw  2014/30/WE

powinna  być  co  najmniej  tak  dobra  jak  urządzenie.

dłoni  przed  umieszczeniem  w  suszarce.

•  Urządzenie  należy  umieścić  na  równej  i  suchej  powierzchni,  w  odległości  co  najmniej  0,5  
metra  od  źródeł  ciepła  i  wody.

•  Nie  podłączaj  tego  urządzenia  do  zewnętrznego  timera  ani  systemu  zdalnego  sterowania.

•  Zawsze  wyłączaj  i  odłączaj  suszarkę  po  użyciu,  pozostawiając  ją  do  ostygnięcia.

równomiernie  na  całej  powierzchni,  aby  zapobiec  przewróceniu  się  pojemnika  suszącego.

•  UWAGA:  Plastikowe  torby  używane  do  owijania  tego  urządzenia  lub  opakowania
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3.  Dopasuj  dolny  drążek  do  otworu  w  górnej  części  jednostki  napędowej,  obracając  go  zgodnie  z  ruchem  

wskazówek  zegara,  aby  go  dokręcić.

4.  Włóż  górny  drążek  do  złącza  znajdującego  się  na  górze  dolnego  drążka,  obracając  go
zgodnie  z  ruchem  wskazówek  zegara,  aby  dokręcić.

2

1.  Ostrożnie  rozpakuj  suszarkę  i  usuń  całe  opakowanie.

do  otworów  znajdujących  się  na  spodzie  urządzenia.
2.  Po  wyłączeniu  i  odłączeniu  zasilania  należy  mocno  docisnąć  nóżki  statywu.

Suszarkę  montuje  się  szybko  i  łatwo.

3

5.  Umieść  składany  wieszak  na  ubrania  na  górnym  drążku,  obracając  go  zgodnie  z  ruchem  wskazówek  zegara,  aby
dokręcać.

4 5

UWAGA:  Podczas  rozkładania  ramion  należy  trzymać  twarz  z  dala  od  stojaka.

CZAS
PRZYGOTOWANIE  SUSZARKI  DO  PIERWSZEGO  UŻYCIA
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UWAGA:  Ubrania  będą  schły  znacznie  dłużej,  jeśli  pokrowiec  nie  będzie  całkowicie  zapięty.

UWAGA:  Trzymaj  ręce  z  dala  od  metalowego  wentylatora,  ponieważ  jest  on  bardzo  gorący.

integralny  timer,  przekręć  pokrętło  zgodnie  z  ruchem  wskazówek  zegara  na  żądany  czas  –  minimum  
30  minut,  maksimum  180  minut.  Kontrolka  zasilania  zaświeci  się  na  czerwono.

wyłączony.

2.  Umieść  suszarkę  na  równej,  suchej  powierzchni,  aby  była  gotowa  do  użycia.

6.  Aby  użyć  suszarki  bez  timera,  przekręć  pokrętło  przeciwnie  do  ruchu  wskazówek  zegara  do  pozycji  ON.

3.  Umieść  pranie  na  wieszakach  i  zawieś  je  na  ubraniach.

Kontrolka  zasilania  zaświeci  się  na  czerwono.

7.  Wentylator  zacznie  działać  natychmiast,  wypełniając  zewnętrzną  osłonę  ciepłym  powietrzem,  aby  wysuszyć  
ubrania.  Wilgotne  powietrze  ucieknie  przez  otwory  wentylacyjne  u  góry  zewnętrznej  osłony.

stojak,  rozstawiając  je  równomiernie,  aby  uzyskać  najlepsze  rezultaty.  Każde  ramię  jest  zaprojektowane  tak,  
aby  utrzymać  2-3  wieszaki.  Załaduj  równomiernie  na  całej  długości  wieszaka  na  ubrania,  aby  uniknąć  
przewrócenia  się  suszarki.  Nie  przekraczaj  maksymalnego  obciążenia  suszarki  10  kg.

Drying  Pod  pozwala  na  wysuszenie  ubrań  bez  względu  na  pogodę,  cyrkulując  wokół  nich  ciepłe  powietrze  (do  
70°C).  Mocny  wentylator  jest  cichy  i  wydajny,  susząc  pranie  w  ciągu  1  do  3  godzin.

4.  Rozsuń  zamek  błyskawiczny  zewnętrznego  pokrowca  i  załóż  go  na  ubrania.  Zapnij  zamek  błyskawiczny  pokrowca  i

OSTRZEŻENIE:  Nie  wolno  dotykać  silnika  ani  zakrywać  go  ubraniami.

Jest  również  delikatniejszy  dla  ubrań  niż  suszenie  w  suszarce  bębnowej.  Ubrania  są  umieszczane  na  
własnych  wieszakach,  co  pomaga  zmniejszyć  zagniecenia  i  potrzebę  prasowania.  Nadają  się  wieszaki  
plastikowe,  drewniane  i  metalowe.  Nie  ma  tarcia  związanego  z  suszeniem  w  suszarce  bębnowej,  a  Drying  Pod  
zużywa  również  mniej  energii  niż  suszarka  bębnowa.

upewnij  się,  że  jest  dobrze  naciągnięty  na  metalowy  wentylator.

8.  Po  upływie  ustawionego  czasu  suszenia,  Drying  Pod  automatycznie  się  wyłączy.  Pokrętło  przełączy  się  na  
OFF,  a  lampka  zasilania  zgaśnie.  Jeśli  używasz  Drying  Pod  bez  timera,  po  prostu  przekręć  pokrętło  na  
OFF.

9.  Wyłącz  urządzenie  i  odłącz  je  od  gniazdka  sieciowego,  a  następnie  odczekaj  chwilę,  aż  wszystko  ostygnie,  
zanim  rozepniesz  pokrowiec  i  usuniesz  wieszaki.
Proszę  zachować  ostrożność,  ponieważ  metalowe  części  wieszaków  mogą  się  nagrzać.

Zdecydowanie  zalecamy,  aby  pranie  najpierw  odwirować  w  pralce  –  lub,  jeśli  prane  ręcznie,  dobrze  wykręcić  –  
aby  skrócić  czas  suszenia  i  zapobiec  kapaniu  nadmiaru  wody  na  podłogę.

10.  Przed  schowaniem  suszarki  należy  odczekać,  aż  całkowicie  ostygnie.

1.  Najpierw  upewnij  się,  że  suszarka  jest  w  pełni  zmontowana,  odłączona  i

5.  Podłącz  i  włącz  Drying  Pod  do  gniazdka  sieciowego.  Aby  użyć

INSTRUKCJA  UŻYCIA
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wyżęty.

Sprawdź,  czy  pokrywa  zewnętrzna  jest  prawidłowo  zamknięta.

Pytanie:  Dlaczego  mój  suszący  moduł  nagle  się  zatrzymał?

Odpowiedź:  Być  może  upłynął  już  ustawiony  czas  suszenia.

Odpowiedź:  Może  nie  być  włączony.  Sprawdź,  czy  Drying  Pod  jest  podłączony  i  włączony  w  gniazdku.

Odpowiedź:  Ubrania  mogą  być  zbyt  ciężkie  lub  grube,  nieodwirowane  lub  dobrze  wysuszone.

Pytanie:  Dlaczego  suszenie  moich  ubrań  zajmuje  tak  dużo  czasu?

Pytanie:  Dlaczego  mój  wkład  suszący  się  nie  nagrzewa?

Wentylator  może  być  zablokowany,  co  powoduje  uruchomienie  wyłącznika  bezpieczeństwa.  
Wyłącz  i  odłącz  Drying  Pod  od  zasilania  i  pozwól  mu  całkowicie  ostygnąć,  zanim  usuniesz  wszelkie  
blokady  z  otworów  wentylacyjnych  wentylatora  i  otworów  wlotowych  powietrza  na  spodzie  
jednostki  zasilającej.

NAJCZĘŚCIEJ  ZADAWANE  PYTANIA
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jednostki,  aby  upewnić  się,  że  nie  ma  w  nich  żadnych  blokad.

3.  Po  każdym  użyciu  sprawdź,  czy  części  nie  są  zużyte  lub  uszkodzone.

2.  Sprawdź  otwory  wentylacyjne  wentylatora  i  wloty  powietrza  na  spodzie  zasilacza.

1.  Pod  suszący  jest  zaprojektowany  tak,  aby  można  go  było  łatwo  rozmontować  w  celu  kompaktowego  
przechowywania  po  użyciu.  Zawsze  wyłączaj,  odłączaj  i  pozwól  Pod  suszącemu  całkowicie  
ostygnąć  przed  rozmontowaniem  i  przechowywaniem.  Po  prostu  wykonaj  czynności  opisane  w  
„Pierwsze  rozstawienie  Pod  suszącego”  w  odwrotnej  kolejności.

4.  Przechowuj  Drying  Pod  z  luźno  zwiniętym  kablem  zasilającym.  Nigdy  go  nie  owijaj.
ściśle  wokół  urządzenia.

PRZECHOWYWANIE  SUSZARKI
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•  Całkowicie  otwarty:  62  cm  średnicy  x  146  cm  wysokości  (24½˝  x  57½˝).

•  Waga  produktu:  3,1  kg.

TO  URZĄDZENIE  MUSI  BYĆ  UZIEMIONE

Urządzenie  wyposażone  jest  we  wtyczkę  z  bezpiecznikiem  i  trzema  bolcami  zgodną  z  normą  BS1363,  która  nadaje  się  
do  stosowania  we  wszystkich  domach  wyposażonych  w  gniazdka  zgodne  z  obowiązującymi  normami.

•  Częstotliwość:  50Hz.

Przybliżony  rozmiar:

•  Napięcie:  220-240V.

•  Moc:  1000W.

WYMIANA  BEZPIECZNIKA  13  A
Użyj  bezpiecznika  BS1362  13  A.  Należy  używać  wyłącznie  bezpieczników  zatwierdzonych  przez  BSI  lub  ASTA.  
Jeśli  nie  masz  pewności,  jakiej  wtyczki  lub  bezpiecznika  użyć,  zawsze  skonsultuj  się  z  wykwalifikowanym  elektrykiem.

Lakeland,  podobnie  jak  wiele  innych  sieci  handlowych,  przystąpiło  do  programu,  
w  ramach  którego  klienci  mogą  oddawać  niechciane  produkty  elektryczne  do  
punktów  recyklingu  rozmieszczonych  na  terenie  całego  kraju.
Odwiedź  stronę  www.recycle-more.co.uk ,  aby  znaleźć  najbliższy  punkt  recyklingu.

Uwaga:  Po  wymianie  lub  wymianie  bezpiecznika  na  wtyczce  formowanej,  która  ma  pokrywę  
bezpiecznika,  pokrywę  należy  ponownie  zamontować  na  wtyczce;  urządzenia  nie  wolno  używać  
bez  pokrywy  bezpiecznika.  W  przypadku  zgubienia,  zamienne  pokrywy  bezpieczników  
można  uzyskać  w  sklepie  elektrycznym.  To  urządzenie  jest  zgodne  z  następującymi  
dyrektywami  UE:  2014/35/UE  (dyrektywa  niskonapięciowa)  i  2014/30/UE  (dyrektywa  EMC).

RECYKLING  SPRZĘTU  ELEKTRYCZNEGO

INFORMACJE  TECHNICZNE

POŁĄCZENIA  ELEKTRYCZNE
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Lakeland  

Alexandra  Buildings,  Windermere,  Cumbria,  Wielka  Brytania  LA23  1BQ  Tel:  
+44(0)15394  88100  www.lakeland.co.uk
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